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Héttcnterr.ns Iskolát épitettek_n jeji-sf^ha-i hid- és viznüópitésl 

technikán tanulói

B 1,kiadás
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1958. július 15.

Á Vásárhelyi Pálról elnevezett békéscsabai hid-
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I szövetkezeti árusító napot rendeznek a vásár^
1 Hetenként kétszer _ 

csarnokokban és 0 piacokonx■ tv

u. - 1958, július 15.

ix főváros Zöldövezetében gazdálkod0 kertészeti

■SSpfecsökkenését és a nines ég ronlasat. ATI/
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Kinyíltak az_

hires füvészkertjében 
- botanikus kert tavá- 

piros virágtól, és leve­
sző kot tn ál
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Ötszáz v:gon a bud-‘környéki ősz *

19^8c ju -iuc 15. 5 óra lo pare
M T* I HIRE KBSIFt L D I

rr oktorr;:ás5- 6 óra 5 percB 2.kiadás 1958, Julius 15. 1 fi ■’
I•*. -*1t 195 -Julius 15.

Epy újítás,- kettős eredőén?,:
. Átlagon felüli ter. ást - holdanként 38 mázsát -

adnak ez idén a budekörnyóki ősziberác kos ok, Része von ebben az 
időjárásnak is, - bár 0 korai fajták terűé sót a tavaszi szárazság 
visszavetette - de főképpen a termelők gondosabb :.unkájának köszön­
hető, •iX tavalyinál negyven száz lókkal több, a termelőszövetkezetek— 
he.n holdanként majdnem 2, az e ;yőni gazdaságokban 1,5 mázsa műtrágya 
cerült ez őszibarackosok földjére.

m195- • Julius lp.
' d • 1

Az Ózdi Kohászati 1 zenekben sok l éig gondot oko- 
hositett abroncsok szélei fodrosak, "szálkásak" marad-

m V"
t ■ - i ■ zott, hogy a

tak. a dolgozók keze Így sok esetben megsérült ás a feldolgozó 
■ vállalatok is többször emeltek minőségi kifogást* Palaszkó József 
karbantartó lakatos csoportvezető, az abroncsok ne tisztítására 
készüléket szerkesztett, finnek használatával megjavult ez áru 
minősége és csökkent a sérülési veszély is, /tol/

u

IJobb ebben ez évben a budekörnyáki őszibarack minő­
sége is - több kerülhet belőle exportra* A várható ötszáz vagonos 
termésből eddig 150 vagonnyi -export-képes őszibarackra kötöttek 
szerződést e termelők a földművesszövetkezettel. Tekintettel o na cy
külföldi érdeklődésre,a szerződéskötések még mindig tartanak, s így 
előreláthatóan a tavalyinál 4o szá za lékkai tbbb, összesen 2oo 
vagon őszibarack- kerül az idén külföldre a budai járásból.

-u-legkoraibb fajták - 0 Győztes és a Mayflower - 
vagontételes exportját a napokban kezdték meg. fiádig tiz vagon búdé­
kor nyéki őszibarack "utazott" külföldre, nyugat- és északeurópai 
országokba, /tol/

%■í !
Terven felül érkezik külföldről tűzifa

sm
I, ■5>'l1958. Julius lg.-A Ü:

• *sAz utóbbi időben annyi tűzifa érkezett, hogy a
tudták fogadni a szállítmányokat. A bányák,fatelepeken már álig 

az erdőgazdaságok és a külkereskedelem is időben gondoskodik a 
lakosság téli tüzelőjéről, a LIGNIMPEX Külkereskedelmi Vallóiét 
hozza be külföldről a tűzifát, mégpedig igen jó minőségben, úgy hogy 
a télen is lehet majd száraz fát vásárolni. Lekötötték külföldön 
az egész évre szükséges importmennyiséget, s eddig rendben, üte­
mesen érkeztek e. vagonok. Vásároltak tűzifát Jugoszláviából, 
Csehszlovákiából, Romániából, a Szovjetunióból és Lengyelországból.
A LIGNIMPEX az idén terven felül minte y loo.ooo tonna tűzifát 
hoz be. /mi/
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Rendezik a Pázmány szobor környékét
■ •*if Mail----- —— —* - - i.i r

- 1998. julius 15. IA.!
. ^árosszápészeti szempontból Pázmány Rétcr szobrát 

nemrégiben a Felszabadulás térről a Horváth Mihály térre helyezték 
át; ^ Budapesti Parképítő Vállalat most parkosítja a szobor kör­
nyékét. A talapzat előtti terű let főforgalmi ut felé eső részén 
0 félkör alakú virágágyba többsz.iz egynyári virágot, a szobor hátsó 
sarkaihoz pedig örökzöld cserjéket, "elfekvő juniperust" ültetnek.
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Készül a vegyipar távlati terve
%
IP.1958. julius 15. /MTI/

/'.-Ad vegyiparban is megkezdték a lo-15 éves távlati 
terv kidolgozását. Ebben a nagy munkában tudósok és az ipar legjobb 
szakemberei vesznek részt.

fÁS
ftl

á távlati tervben többek között nagy 
gondot fordítanak a kőolaj és a lignitkészletekre, amelyekből - 
a terv végrehajtása során - . legnagyobb követélményeknek Is mo£- 
felelő műanyagokat és szintetikus szálakat fognak készíteni./MTI/
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5,kiadásKorai burgonyát exportálnak a bor.en.yal szakcsoportok |i195c. Julius 15, &ór: Porc

—L.jiar.zetközi_ jazz fősz ti vált
19^0. Julius 15. hét vá-oánM rond_oz_i_k_ k.- Búd-: páston

A baranyai szakcsoportok az idén kiveszik részüket 
o negye néző asz do sági exportjából is. ■“ korai zöldborsó után nőst 
korai burgonyát szállítanak külföldre, főleg Csehszlovákiába as a

negye szakcsoportjai több aint

Julius 15.

illllllii-
2d._án este ö arakor a üópstsd:^;

^ c
Pénteken, szóesten a ■ Buda- 

tánc -Német Demokratikus Köztársaságba, 
ezer mázsa burgonyát exportáltak eddig, s ez körülbelül 3r'0.oo 
forint jövedelmet hozott. ~ haszonból több szakcsoport gépeket vásá­
rol. Kétujfalun cár nőst saját gépükkel szedték fel a burgonyát a 
társult gazdák. a szakcsoportok tagjai egyébként úgy határoztak, 
hoy a könnyebb aunka és a kolorádóbogár elleni eredményesebb véde­
kezés céljából ezentúl nagy táblákon termesztik a burgonyát./MTI/

SÍ aSg1
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U -yenitt rendezik 
- óig július

o t éne zene karok. A TI /

rta r*

mm
A#'gc'Már ebben az esztendőben tizenegy millió forint értékű csövet szerez­

nek be a B,,daonst-Sztálinváras közötti "Íz-távvezetékhez

1958. julius 15.

jáépitési uunkdk ~h_Országos levéltárbanm
,E

0
i

m

m
A0 - - ^5„ -

Országos levéltárban
elpusztult 

melyeket az 19 
raktárhelyiséovg: 

raktárakban összesen 9 kilőné ; r 
a levéltári anyagok szár. r... 

alókzctánck tatarozását is./MTI/

^fiusá"! sportvezetők hasai

julius "15»AZ
. újjáépítik az épületnek az 

szárnyát. Helyrehozzák
1945-ös harcok id 

let károkat is, 
orvak szerint :

főváros gázellátásának javításáraMint ismeretes,
megépítik a bydapest-Sztálinváros közötti gáz-távvezetéket,•s 
igy Sztálinvárosból no yóbb mennyiségben kap gázt a főváros.

A vezeték nyomvonalának kijelölése mar megtörtént,
S most a fővárosi tanács azon fáradozik, hogy időben beszerezze 
a csöveket. Sikerült is elérni, hogy mar az idén 11 millió forint 
értékben kap megfelelő méretű csöveket a főváros, s igy jövőre 

terveknek megfelelő időpontban kezdődhet a munka.
Egyébként még ebben az esztendőben befejezik c táv­

vezeték, a fogadótelepek tervezését is. Előreláthatólag i960 
végén már gázt kap Budapest Sztálinvárosb°l. /l.ITl/

azok t az
o novemberi tűzvész okozott.

'cn az évben elkészülnek." 
r csszusá u polcokat helyezhetnek 
"-2 '-dn megkezdik a levéltár külső
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és külföldi üdül ésAa
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egg t-g ^ 195h. julius 15n ... 3.

#s á "/ >vj3tunióba,
mániába, L KISZí

.‘Z 'gáv'
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..Ed.- rizsi táv sz ~ s2 1 nes_szélesvásznú . ynr rövid, fi Ír

il 0. , :1
, 195.. julius 15.

, .. ^ lovász oujük n című első
irovidfiln után elkészült - rímelik-? 
kisfilmet - amely a franci , g

a szélesvásznú

■g n-" ávor színes szálosvász- 
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S -i1558. Julias 15-j!E 6, kiadás :1 1958: Julius 15? óra pare

Report o s kamrai-ejtésre, térnek, át _az_„urkut i_. és_az_epl ényi mangán-
1 !
é: .

■ "

h:1958, Julius 15s

Mangánércbányáirkban az évtizedeken át megszokott 
fejtésmóddal, a kamrsrendszerü bányászattal termeinek, A mélymű­
velésű mangánérc bányákban először az úrkút 1 bányaüzemben tértek 
át a szénbányászát hoz hasonló front homlok-rendszerű fejtésmódra,
Ez az eljárás nagyobb termel est eredményezett műszakilag azonban 
mégsem tökéletes, mert aránytalanul drágítja á termelést, A front- 
homlok-rendszerü fejtésmóddal egy időben végzett úgynevezett cso­
portos kamrafejt ési kísérletek teljes sikerre vezettek, A s akiit áb- 
laszerüen elhelyezkedő kamrákban lényegesen gazdaságosabb a ter­
melés ,A kísérleti fejtés során harminc százalékos blnyafamegtaka- 
ritást értek el .Az eredmény' alapján az urkuti és az eolénvi man­
gánércbányákban áttérnek a csoportos kamrafejtésre, /MTI/
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1558. Julius 15„
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Büí—év...alatt csaknem nyoloezex_la kás. ént_lt__K q mérőm me g y éb en__

1958, Julius 15o

Komárom megyében az elmúlt években nemcsak uj la­
kások, hanem u városrészek , uj községek is épültek. Várossá fej­
lődött Oroszlány ? amelynek felépült uj iskolája és strandfürdője, 
Építik a szélesvásznú mozit is., Tatabánya ua negyedében már a két­
ezredik lakáson dolgoznakc A dorogi bányászok közül t-öbbszazan ta­
láltak uj otthonra a táti bányász kertváros csinos házaiban, A ta­
tabányai bányász kertvárosban odúig kétszáznyolcvan családi ház 
épült fel . Uj lak as oka t kaptak a szőnyr ol? j munkások - a Uyergesuj — 
falui Viscosagyár dolgozói, Uj épületek emelkednek Esztergomban 
és Komáromban. Uj házak, villák sorakoznak a falvakban is- A megyé­
ben öt év alatt több mint négyezer lakást építettek állami erőből 
és majdnem ugyanennyi a sajátház építők száma „ Ezeknek jelentős ré­
sze szinten all a mi támogatassa! jutott uj otthonhoz, A megyében az 
elmúlt öt esztendőben csaknem nyolcezer lakás épült /'TI/

R#a##g kWé--.'
v-B/t

V

, ?
és Iág.

- jí*
g;

m f | ^BlsiVi í_ó_ iííRov lyt r.ndeztnff
■^ác.—L- L erjieg anv á}m ^ ^--ézujLjcgűi^szat^I

1958 , Julius 15 ^

SiiaillilBr:ih ek ;1

ÜTIruhá- i: i

'
m í

\.
í as11

:' -«-
. í:

kLgi
íf

1 í
i

itt
■I - - -- • -3 't

7

7

V

\ \ \\ \ \\ - \\ ' \ \i\ \ n A\ \ $\\ v! \\ i. \ V \\ ? V v \ l1 \\ . A \ \i\ \ ■ t!\ . i.

co .H rHo,
 k3 3C

--J
a

C
_J

.

y i
 j

- J



#'2:

A.
% £>»i .f/

M 1' I / E L j? ÖL Li I 

*9%e Julius 15

H a a K
i\r i/ ore !(^ 8, kiadás i ‘

perc/

W

I

-Moszkváin. Jerevánban, Szuhumlben, Tbilisziben

NMBfó
b>yirodalom, a zeno és a képzőművészet halaaásét

és

a ma­
ts sikereit.

Földeák Jón
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4 Q<Sra pe^c1958. Julius 15,

: Munkásfiatalok a diákfik^íf ju„miiyés zok_indulnak . külfíl&re_

l958o Julius 15 o

5 9 „ ki adás

lés.
-a&i
Sia KIo.Z-budapesti bizottsága - más szervekkel %yütt- 

diüködv.e -az idén mintegy háromezer fővárosi fiatal külföldi utazá­
sát szervezi meg» r-udap est valamennyi kerületéből és a nagyobb üze­
mek bői munkás ifatal ok népes csoportjai indulnak egy-két hetes kül ~ 
i öldi. útra a baráti őrszágokba® Számos középiskolás diákcsoport is 
ja népi demokratikus országok ifjúsági táboraiban vendégeskedik, A 
c zovjet'unlóból csak nemrég tért naza az ifjúsági vezetők és fiatal 
pedagógusok kétszáz főnyi csoportja, Bulgáriában -a dimitrovi Népi 
Ifjúsági Szövet rég " meghívás ára -v J e leni qg 50 fiatal tartózkodik,.az 
NDK-ban negv.ven tagú kereskedő tanulócsoport tölti a ny arat ^ Rövidé 
sen követi okét a FIS2T budapesti bizottságának küldöttsége is, tag­
jait a német ifjúsági szövetség látja vendégül két hétre,. ii.

.! A KISZ az idén a fiatal művészek külföldi utazását 
. i's megszervezte. Az Express Vállalat utján ifjú színészek, képzőművé­
szek és iparművészek körülbelül száz főnyi csoportja, látogat el a 
Szovjetunióba , . Bulgáriába és Csehszlovákiábac /Ml 1/

m ,
7jwo W

VRps t a ural fák a pécsi dzsámit

1958 o Julius 15a

Állvány erdő vei borították be a pécsi belvárosi temp­
ómét, a csaknem négyszáz évvel e zcl ott itt élt Kaszim pasa egykori 
:7jSámi j át e Ez & z épülőt nemcsak ^agy bvorb zagna k y ^hanem Európának is 
gyik legnagyobb és legjelentősebb törökkori emléke. Tetején arany o- 
ott félhold emlékeztet az izlá.. világra c. Az idő vasfoga erősen meg-, 
^selte a dzsámi kupolájának réz tetőzetét, amit a nyáron rendbehoz- 
ak«A restaurálás alkalmával a jelenlegi' magas reneszánsz stilusu

a ma is meglévő - eredeti, laposabb

0#
m

!
i

fi-

"# |
s

' át őzetet lebontják és helyette , „ ...
iy nevezett hagy mahéj alakul kupolát javitjak kio-b tetőzet lesüllyesz— 
áse és restaurálása után döntenek arról, hogy felépítik-e az 1766- 
3n lebontott minaretet a templom mellé, /MTI/
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B ICo kiadás /(/ óra'1958 y Julius 15, i•!; percO

JVl T DEL EGLD I~|f^|vÍüLQ.aek„_is segitijx_a_£óvárosi iskolákat a r ol itechnikaj HÍREK

/#*)
-/( B perc//?B 11, kiadás 

Árosökkenés a beromf iniacnn

1958 r Julius 15, óra% 1558w Julius 15r-

ővárosi iskolákban már megkezdődtek az J őké- 
s?tils tök a politechnikai oktatás hevezslcsúve„Áz isi- ólak most külö­
nösön jó hasznát veszik azoknak a kapcsolatoknak, amelyeket; a kerü­
leti üzemekkel; vállalatokkal mér korábban lét ősit ettek,Az MTI mun­
katársa felkereste több budapesti kerületi t nác 3 oktatási osztályát 
ahol a gyakorlati foglalkozások bevezetésével kapcsolatos előkészü- 
1 etokről adtak t áj ékpztat ást,

A -Pif-i-
s

195S.-, ui i us 15«

A Nagy vés árt ele pre kedden reggel 96 vagon és 21 
tehergépkocsi áru érkezett, ebből 5 2 vagon vegyes zöldáru, hét va­
gon fej eskáposzta ^ 12 vagon uborka . hat vagon zöldpaprika, 18 va­
gon gyümölcs és három vagon citrom,,

A szövetkezeti baromfiboltok lényegesen csökken­
tették az árakat, így a tisztított pecsenye libát kilónként 28.50,

- a tisztított csirkét 55, a tisztított tyúkot 28.50, az idei libaap­
rólékot 19, az élő tyúkot kilónként 23, az élő kakast pedig 19 fo­
rintért árusították.

Zöldáruból & kelkáposztát 40, a tisztított karfi­
olt 60 fillérrel olcsóbban auták , mint hétfőn* A hegyes- és a töl­
teni való zöldpaprikát már súlyra is árusi tót ták-A gyümölcsök kö­
zül az alma, a nyárikörte, a sárgabarek és a harmadosztályú őszi 
barack ára átlagosan 40 fillérrel lett alacsonyabb. A sárgadinny 
árát kilónként 1,4° forinttal mérsékelték, /MTI/

ál
v-V.

<£

■
A III, kerületi Ady Enure fi un tu hon ban Jel fel •'se­

reit műhely működik, s alkalmat ad arra , hogy a közeli iskolák 
kisdiákjai szakköri foglalkozásokon ismerkedjenek a technikával. Az 
uj tanévben ezt a műhelyt is felhasználják a gyakorlati oktatásra, 
Itt tartják majd az órákat a Eérház utcai, a Raktár utcai és. a /ü- 
rösvári úti általános iskola tanulóinak, A Szentendrei úti általá­
nos iskolában és a fényes Adolf utcai általános iskolában ugyancsak 
felszerelnek műhelyeket, Békásmegyeren a Domes utcai általános is­
kolában mezőgazdasági jellegű szakoktatás lesz, A gyakorlati ismere­
tek bővítését a kerületi üzemek, gyárak azzal is segítik, hogy meg­
hívjak az iskolák tanulóit üzemlátogatásra, A Kórház utcai iskolában 
tanulok.például az Óbudai Hajógyárba mennek, a mécsí úti és az Erdő­
alja üti általános iskola diákjai a Textilfestőgyárba.A csillaghegyi 
Lenar úgy ar a Keve utcai általános iskolát patronálja.

iLM
iÉC

- i!•

Síi; •: '■' f::%y
%
mm
,á

•A

, , -6 VI, kerületben a tanács végrehajtó bizottsága leg­
utóbbi ülésén 35.000 forintot szavazott meg a községfejlesztési alap- 
bol a politechnikai oktatás céljára,Ebből a pénzből különféle gépe- 
ket vásárolták az iskolák részére* A kerületi ingatlankezelő válla­
lat többmázsa fahulladékot adott át, amit a gyakorlati órákon jel 
fel tudnak majd használni a kisdiákok a műhelyekben. A Nagymező ut- 
cai Röntgenkészülékek Gyára a gyakorlati oktatáshoz vashulladékot 
bocsátott a VI. kerületi iskolák rendelkezésére,A meglevő három mű­
hely mellé újabb hármat rendeznek be.

Kit* hét alatt harminchárcmezren hi vták a pózra idő járás jelentő-
szolgálatát__

'
19580 juiius 15Í

A posta két hete vezette be a 18-16-20-as hívószá­
mon az időjárás jelentő szolgálatot , Közük a Meteorológiai Intézet 
legfrissebb előrejelzés .eszerint 'a várható időjárást,

Az uj- szolgálat - talál éppen a szeszélyes idő­
járás miatt - rövid idő alatt népszerű lett a fővárosban. A már szé­
le s körten ismert számot naponta több mint két és fél ezren hívják.
Az uj szolgálat két hét alatt több mint 33,000 érdeklődőnek vála­
szolt, /MTI/
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Példamutató segítséget ajánlott fel a politechnikai 
oktatáshoz a XI, kerületi Albertfalva utcai általános iskolának a Ká­
bel- és Műanyaggyár. Vállalták, hogy berendeznek egy kis műhelyt és 
gondoskodnak megfelelő szakemberről is, aki a műhelyben megismerteti 
a gyerekekkel kicsiben a gyártási munkafolyamatokatBizonyos idő 
múlva a kisdiákokat elviszik az üzembe és ot b mutatják meg nekik 
hogyan készülnek a különböző gyártmányok. Az üzemi szakember mellé 
az iskola ad egy pedagógust, akivel közösen tartják a gyakorlati ok­
tatást, A XI. kerületi iskolái remélik, hogy a Kábel - és Műanyaggyár 
példáját más üzemek is követik: a Beloiannisz ? a Gamma , az EMAG^ 
az Április 4, Gépgyár, s a Kismotor- ép Gépgyár. /MII/ '
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1958* juliug 15. 

]5^dás a_ fisso -^l^ából

n I E R

3 12 .; k ia dás i óra perc
/

1958, j ulíus 15

A nagylengyel! olaj mezőn u j kutak üzembe áll it ás á- 
val: hónapról-hónapra több olajat hoznak felszínre a mólyszivattyuk„ 
Az elmúlt három hónap termelési eredményeit mr 't értékeljék:.'Megái- 
lapították, hogy a második negyedévben három ős félezer tonna óla-' 
jat termeltek terven felül.

:
.

I í 2£ perc

, . ^ Szinpompas népviseletbe öltözve, a nagyapáktól ta-
nult módón kötötte gabonakoszorukat hordozva sokhelyütt rendezik 
meg a vidám felvonulásokat is. Ősi arató-énekek, népszokások, tán- 
°ok elevenednek mqg ezekben a napokban az ünneplő falvakban. Az 
utóbbi evekben már-már jelentőségüket vesztett aratóbálokat az idén 

> szln^® valamennyi községben, állami gazdaságban és termelő- 
szoyetkezetben megrendezik.Az aratóbálokon sokhelyütt résztvesznek 
a kezeli üzemek dolgozol is, /MTI/

ó„silÁtakarmány... érik..- nyl on lénél alatt

1958. julius 15.

, , . _ Érdekes kísérlet értékelésére gyűltek össze az
Agrártudományi Egyetem no0ygombosi tangazdaságában az állatienyősz- 
tosi es ti-kar many ozás i szakemberek az ország különböző vidékeiről.
A silezasnak, illetve a silótok ármány ók takarásának uj módszerét 
mutattak be a gazdaság vezetői: a plasztik-leples érlelési módszert.
A kistrleteket - a holland minta alapján - tulajdonképpen már két 
eve megkezdték, de csak az idén alkalmazták először nagyüzemi méretek 
ben, s a hazai viszonyoknak, a helyi adottságoknak megfelelő forrná-

-sármányt palankok köze rakjak téglalap alakban, traktorral közben 
Í?r^y°Gtetjak, yegül az oldaltámaszt elszedik és az egészet bebo- 
rityak egy nagy piasztik-/ny 1 on/ lepellel. A levegőt tökéletesen 
elzáró lepel a]n tt hamarosan megindul a tejsavas erjedés , finom il- 
lauu, ízes s ílctakarmány érik.

/folyt.köv./

1958. julius 15,

Hang^lgt.gg^.v 1 clara..jjnnejsekkel...fejezi be a falvak népe az aratást

19581 julius 15.
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három hónap alett három és félezer tonna olaj tervei felül

C

A nylon-leples silózási mód tökéletesítése végett 
a nagyüpmi kísérleteket folytatják; A tervek szerint még az idén - 
hát állami gazdaságban készítenek "nylon-silót"/MTI/
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1.folyt./

H I íi E J: i.: c 1
3 14* kiadás AO* f did miivess zövetkozstek1958. jülius 15. ra ) j perc

iifáÉ£lf!Si“MlííiSí^m^tó-414,1£ v- -
• • • •I/g f)

, - A gépek jobb kihasználása, a kártevők elleni vé-
Zes megszervezese szükségsz vrüen követelte f öldn üv esszövetkeze- 

dolgozoitd a törekvést a nagy parcellás gazdálkodásra*. Sa i á- 
4@het ősegeiket, nagy tömegkapcsolataik at hasznosítva rá is lén- 
orre az utra^ Szervezőmunkájuk egyik eredménye, hogy az év első 
adebcn 350, a szerződéskötések viszonylag rövid időszakában pe-
uég további 200 szakcsoport és különböző teredos! társsuás ala- 
az országban. ' ............

•y deke
tel
tos1 1958. j üli us 15- Znak

sEffiSiE-saiif
tel

digT: o
kuí 5/ Wjt

r " -4».- eddigi tapasztalatokat hasznosítva továbbra 
feladatnak tartjuk a szerződéses termeltetés közös alanu 

u, , » törekszünk, hogy nagy, összefüggő, de legalább
on-négy holdas ^parcellákban termeltessünk.Ennek a rendszernek az 
aagos elterjedeset különféle anyagi kedvezményekkel is segítjük* I

V:

v;
is áyik

- A sze.
hál
orí

vés irányítás feladata a föld- 
et len formában jelentkezett,ilPillpsISillsiii;

ésA

ÍSIi 1PA?kk°r£Afuleten ,_ vagy csak egy részén sikerül-*a kollektív 
gazdálkodás kezdeti vonásait elterjesztenünk, s ezzel együtt - szak-
t^Z1fEfad'afGs mas eszközökkel - az egyéni módon / ozdáíkod'ók ter­
mésátlagait is növelnünk, akkor a földmüvesszövetkezetek megfeleltek 
a tét me les általános színvonala növelésére és a szövetkezetfeji esz-*

: irányuló kettős feladata’ . Az eddigi eredmények bizakodóvá 
::ek bennünket,

ra

il8liÜlliSii1-

t é S3 
' tesz S d1m

m
".B J

,, - Hasonló törekvések érvényesültek a gépi munka
zodtetesnol is. At& szorgalmaztuk, hogy a gazdák közösen szer 
3nek: 5-10 föl dszomszéd egy időben szántasson, s ahol ezt sike- 
elcrni anyagi kedvezményeket is nyújtottunk.

- Az ilyen elemi társulások, a nagyteljesítményű 
H közös használata viszonylag rövid idő alatt mrgasabbfoku „
: zésre ösztönzi a gazdaka t. Somogy és Békés megyében például 
romosak traktor munkára sz..rv jzkedtek a gazdák, _de aratógépet 
; mbajnt is kértek tőlünk, A batonyai föld müv e s s z öv et ke 2&t körza- 

íüuT ebben az evb an is kot arat égép és s^y kombájn dolgozott 
-.yv-nileg Oazaalkod0k földjén, s ezek az igények - számításunk 

szerint - a jövőben erőteljesen növekednek.
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B 16, kiadás óra y ') perc1958, Julius 15,.

/A földmüvesszövetkezetek ,2.folyt& • /

S bizonyult az a mód, hogy 
adott területeiken bizonyos konkrét termelési célt határoztunk meg, 
s ennek megvalósításához anyagi segítséget adtunk* Megjelöltünk pél­
dául egy területét azzal, hogy kiválóan alkalmas kajszibarack ter­
melésre, s 500,000 cserre tét osztottunk/szét. Ugyanígy telepíttettünk 
közösen hasznosított, illetve müveit , összefüggő , nr gy területű mál­
nást is.

Igen hasznosnak-

>•eg*•
m

- A földuiüvesszövetkezetek termelésszervező és irá­
ny it ó munkájához mellőzhetetlen segítséget adnak a termelési tagbi- 
zottságok.A termelési tagbizottságokba községenként, a lélek szám 
arányában, 10-20 gazdát választottak, Bírálataik, javaslataik ala­
kit j ak , tökéletesítik a módszereket. Igen jelentős f gyakorlati se­
gít sémiik is, Ok szervezik e0y-egy határrészen Délül a gépi munkát , 
ellátják a figyelőszolgálatot, a műtrágya eloszt g. 
sitésné^ , s„ általában a földmüvesszövetke zetek minden tevékenységé­
nél jelen- vannak. Sajnos még nem valamennyi működik kielégítően, A 
jövőben munkánk egyik igen fontos része, hogy a termelési tagbizott­
ság ók állandóan tevékenykedő, mindenütt jelenlevő részesei 1 -egyenek 
a földmüve sszövetkezetek munkájának , - fejezte be nyilatkozatát Pál 
József. /MTI/ /.ínéi.

: '' íd':./:,v'é
.
%

- »j
az értéke-

Német és magyar mérnökök együt L ,s tervei alapján épülnek az u.i sza-

• 1558. julius 15.

*3

u:.i
A Német Demokratikus Köztársaságban jel bevált 

szabadtart ás os szarvasmarba gondozás t még a z idén több állami gazda­
sági nagyüzemi istállóban bevezetik. Az ujrendszerű istállókban a 
jószágokat nem kötik meg, alattuk mély alom van és az istálló egyik 
oldala teljesen nyitót t*A nagyobb te j hozam elérését nemcsak önitató 
berendezés Szolgálja *■ A tehenek ön etetőből fogyaszthatják a silót és 
a szénát is* A fejőházhoz korlát rendszer vezet, amelyen át egymás 
után mennek a. fejőgéphez a jószágok*

S;.
• ; _ dV-V" .*'0

*: m
/. - ,

Az épületeket a Bolyi és a Mezőfalva Állami gazda­
ság számára a helyi építési lehetőségeket figyelembe véve magyar 
mérnökök tervezték, a gépi berendezéseket viszont a Német Demokrati­
kus Köztársaság szakembereinek elgondolása alapján rémet gépgyárak 
szállítják* Alcsisziget en és Nagy berek en ugyancsak közös elgondolá­
sok alapján egy-egy 400 férőhelyes meglevő tehén istállót alakítanak 
át szabadtartásura,

; : Mi

m Az ujrends zerü iet állok még az idén elkészülnek,
/MII/

S:
(Pm.

\.i; t r*. '
9# d

/
/

í ■'f -rm hm

ÍVi í' I BÍLí CL íi 1 ÍL-U j.

B 1 I kiadás 1958, julius 15* f ni ura N5* pare
Bak»^HÍUffitenyészet_ a. kukorica fai axy, __

!
1 o 58. julius 15o ■m

iüiifflSs3!P?E #

Ii
v, , , nitrogén-
nem szükséges növényi társulás .

mmaaiis
«;cár el le ngre is jó ’íf'-ár.-'.gabonatej-még, &J&) hágs-sziaeten.

1958. július 15*.
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nem vWlt, Az esbi isi ólának már os

11az iskola 
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j •") őre Cq perc1958, Julius 15.B 18, kiadás 

Miniszter_ a_v jzsgabizgttgag... előtt

1958. Julius 15,

Érdekes vizsgára került sor a mult héten Sopron-

■iSiiiilIP
Tanulmánvutra induln,éc_a_Jasmegyei_Jce£teszek_

1998. Julius 15o

Vés megye termelőszövetkezeteinek kertészei és

IliiliiSIpi!-
kertészetet íul[nanyozzak» / i.l11/környékét, a hol a

és Táplánszenttexeszten_ 

1958. Julius 15.

éüt_2DD_mágsái

A Tápláns zent kereszti Eajtakiserl éti állomáson , ^
45 bur^onyafa Jtával kísérleteznek, kiváló termest ígér 

200 mázsát is maghala do átlagtermésre sza- 
a kisváráéi, a souogyi 4-es egy 

a legjóbbanz előrelát— 
holuon. /MTI/

ahol az idén
nek a táblák. Ko Idánk int 
mitanak, A fajták közül különösen 
lengyel és egy német burgonyafajta vált be 
hatólag 250-300 mázsa termést adnak egy-egy
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1958. Julius 15.
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1958. Julius 15.
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ií;:A££t óünn e p : jna rini.no uj belépő az atkárj —be

1958. Julius 15,
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B 21* kiadás óra /%71958. julius 15, pare

TÍ2_n&£ŰS_ irt óhad j árat kezdőd öttySomogyban a.. b argó nya b_ggár_e llen_

/
K

1958, jalius 15c ,

,Somogy megyében julius 14-től 24-ig általános 
burgonyabogár irtó hadjáratot tartanak. Ez idő alá tt majdnem 
40.000 hold burgonyaföldön védekeznek a kártevés, ellen,, Az öt na­
pos első szakaszban a megye négy melegebb ta 1 aj u járásában, a 
barcsi, a nagyatádi, a csurgói és a siófoki járásban pusztítják a 
koloradóbogarat c Ezzel egyidobén megkezdődik az ,ellenőrzés is, A 
.tiz napos irtóhadjáratban a To p on ári Növényvédő Állomás motoros 
■permetezőgépein kívül több mint 500 héti porozógéppel szórják ki 
a vegyszert 0 /ív TI/ '

./ÓV

vl

m.m

-l
Tj^genhat,.yagan_^bonát_ adtak el;az áll.amr.ak a Bács negyei dolgozó
paras ztok

%

SS
1 5

1958, julius* 15 o

A Termény forgalmi Vállalat Bács megyei telephe­
lyein állandóan növekvő mennyiségben veszik át az idei gabona - 
termést, A cséplés még csak helyenként kezdődött ? s a termelőszö­
vetkezetek, egyéni gazdák máris 16 vagon takarmány- és kenyérgabo­
nát adtak el az államnakc Elsőnek értékesítette gabonafeleslegét 
a osávoly! Kossuth Tsz, amely eddig két vagon búzát és négy vagon 
árpát szállított az állami raktárakba;/MTl/ Ififii:

o'r‘ -vi
mCsemege-, ecetes- és sós- "uborkaszezon;/.a Dunakeszi Konzerv­

gyárban • : , % ............. .. #
' 1958. julius 15,

A hét elején megkezdődött az " uborka szezon" a 
Dunakeszi Konzervgyárban,, Különböző nagyságú üvegekbe apró cse­
megeuborkát, hordókba pedi^ sósvizes uborkát tesznek el, amelynek 
agyrésze ecettel ízesítve kerül majd forgalomba. Szovjet megren­
delésre nagyobb mennyiségű, különlegesen fűszerezett , sós ubor­
kát is készíteneke A Dunakeszi Konzervgyárból az idén összesen 
hetven vagon konzervált uborka kerül az üzletekbe és külföldre,

A'H/
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f g "re-B 20. kiadás 

Idő jár ás jelentés

1958. julius 15. 10 perc

1
1958,, julius 15.

&ti A Meteorológiai Intézet jelenti 19t8«, julius.15-én, 
kedden- dél ben 12 órakor:

Nyárias, meleg idő
E.tir

„ , , Az észak-európai ciklon hátoldalán folytatódik
a hü.vős óceáni légtömegek áramlása Kel et-Európa fölé. Ma hajnal­
ban már Moszkva környékén okoztak záporokat, zivatarokat, 
földünk középső részein átmenetileg a leszálló légmozgások 

• ismét derült ebbé és szárazabbá vált az időjárás.

W
A A
% . Szára z- 

rniat t

-V«j

Hazánkban hétfőn kevés déli, délutáni felhőképz 
dés volt , eső nélkül* A nappali felmelegedés agy-két fokkal to­
vább fokozódott. így nyugaton 29-52, keleten 51-54 fokos hőmér­
séklet i maximumok voltak* Az éjszaka is enyhe volt, csak 16-19 
foki&.hült le a levegő.1

Budapesten kedden 12 órakor a hőmérséklet 52 fok 
a tenger szint re átszámított légnyomás 765- milliméter, alig válto­
zik.m *

Budapesten hétfőn a hőmérséklet napi közé járt éke 
26.2 fok volt, a sokévi átlagnál 4.5, fokkal magosabb.2

’ H
Várható időjárás szerdán estig: kevés déli, délu­

táni felhőképződés eső nélkül , mérsékelt déli szél , fülledt, me­
leg idő.!

Várható legalacsonyabb hőmérséklet ma éjjel: 17-20
i fok.*: 1

Legmagasabb nappali hőmérséklet szerdán: 51-54
fok között.

‘ A Duna vízállása 1958.julius 15-én, kedden reg­
gel -Budapestnél : 419 centiméter. /MTI/
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B 5. kiadás

1958. Julius 15.|||||asajtotáTSkoz-

i.
1558. Julius 15,B 22. kiadás

ElkAs-aiilí_a

1 '• i era1958c Julius 15# \ '' i óra perc perc f
Ő£i_v a sut ál lomás ni épül ete

■ 11958. Julius 15.
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, . ,+ . A győri uj vasútállomás főrészében, a féle&er
negyzetmeter alapterületű, 17.5 méter magas indulási nagycsar- 
nokban is lebontatták az állványokat. Lényegében elkészült a 
04 meter bosszú,hatvanezer légköbméter térfogatú pályaudvari 
epulet, amelyben már a bútorokat helyezik el. A MÁV és a posta 
megkezdte a beköltözést a mintegy háromszáz üzemi htlviségbe. 
Fokozatosan atadjak az utasforgalmi részt is. A z uj állomásépü-

napon avat Jak fel. ’
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nyed.mss ut sforgalmi helyiségek belső falfelületét kőburkolattal

|6||;i;pESBESl=EEi>Er-
t?ek, hogy,a nagycsarnokot a peron felöli részén tá- 

§_ l világos varofolyoso köti ös.:zo a földszinti várótermekkel 
es a ketszaz^tisz négy zetmet. r alapterületű, étteremmel, A tat m 
er szeles folyós on padokat helyeznek el, hogy ez utasok itt i 

kényelmesen várakozhassanak és közben figyelemmel 
pályaudvar forgalmat , a vonatok érkezését
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Egy év...Óta_sel ejt nélkjjl,„dül&ozik_Brsek. József 5Iva5ztár

19C8. Julius 15c

, T' A Borsodnádasdi Lemezgyár elektroaoélmüvébenÉr-
olvasztár brigadvezető 1957 Julius 15-án csapolt utol- 

jer^acelt. Érsek József qgy ev alatt 250 nyolcórás műszakban 
több mint otszazharminc acéladagot csapolt, ami ezerháromszáz 
tonna selejt mentes acélnak felel meg, A kitűnő olvasztár több ki­
tüntetés birtokosa es a kiváló dolgozó elmet is elnyerte, /MTI/
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lé­ pőre

/Tovább javul az üdülők :-r

;: ;b Az üdülők ellátásával kapcsol atosan elmondotta

lió pohárnak felel meg/, 2500 hektoliter bort, 800aC00 üveg ásvány­
vizet , 60.000 üveg bambit; 400 vagon gyjimölcsőt és zöldségét, száz 
vagon húst, 300,000 kiló hentesárut, csmeges zalamit szereztek be,

)■ (:■ 1958. julius 15. :
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_ A továbbiakban - mondotta Komlósí József - fej­

leszteni kívánjuk a jól bevált vendéglátóipari üzemeinket, Sülő-

i;HH?FSSiE-:íaE9FlF-tetősének egy kert cukrászdát és Bal a tonal mad ib an a Tulipan-bar , 
Rövidesen elkészül a balatonfüredi Kedves cukrászda függőkértje.

rEliSE^lESlIiSShE'EeMspiírá^s-
t s 20-án adják át rendeltetésének a Hungária szállót Keszthelyen,
A uj szállodát étteremmel, kert helyiséggel es cukrászdával láttuk
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— A hagyományos Anna—bálra már megtörténtek azmssasseftfr

t öbbhel yü.t t divatbemut at ót rende zünk »

Beszéde végén elmondotta, hogy a balatoni szálló-

gáti országokból, mint például Svédországból es az Egyesült -llamokm 
bél is sok vendég érkezik * /MTI/
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1958. julius 15,
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Btn 1956. iul iua 15-1, keddi képanyaga^
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Ankét a tiszta,.levegőért
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1958,, jalias 15, i. f előadás a Bolgár és a Magyar Népköztársaság közötti barátsági 
szerződés aláírásának 10. évfordulóján , „

5 szovjet csapatok ünnepélyes búcsúztatása Dorogon es Ko—
i maromban , ,

]áepal Vas- és Féiomüvek Szerszámgepgyaraban 
Építik a Evessel Vizierőmüvet 
Aratnak e Mezőtúri Gépállomás kombájnosai

k a tátraszentgyörgyi j uht cnyes zt c szakcsoport műnk aj ár 
rkaszezon" a Baksi Konzervgyárban _ z ,

Latiogat ók a szovjet képzőművészek cső port ki állításán ^
Bitié je zéshez közeledik a Naphegy utcai iskola építkezésé 
Felavatták a dunakömlődi halászcsárdát 
" látogatás a Budapesti Madártani Intézetben 
Építik a Nagyvárad téri autóbusz végállomást ,
Szegedi úttörők nyári táborozása a Bükk, hegységben 
Méneken tehetségkutató vizsga ji Corvin^Áruházban 

íhyilt az országos gyufáéinak kiállítás 
Budapesten a hőmérséklet 33 fok 
Nitoáetközi teniszverseny

V

emberek bevonásával ankébot tartott r
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E^t érőHá

üRemnyiczky Károly főmérnök mondott tájékoztatót*

- Világkongresszusok megállapítása szerint -
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Cs^h-SzLoy áklP-L
- Nálunk - mondotta - nem jobb szenet kell java-

*###
után a labors tóriumokba kell vizsgain-.-,

szocialista országok közlekedésügyi miniszterei
Karlovv Varyban . ,

Dolgozó Ifjúság első szakszervezeti világkon­
ferenciája előtt u ,

Walt Disney a brüsszeli világkiállítás csehszlo­
vák pavilonjában

A
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Ipari képekb Spj - - S

N1K ~ 'Kádár János -zNSZEF V. kongresszusán 
Európa legnagyobb hőerőműve

Stevenson Finnországban

Vasutas ökölvívó Európa bajnokság Bukarestben
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/Az MTI Foto

perc
ÉlezendőX.

A vasúton mezkezdődp.tt _a: 
knfisj. áll rendelkezésre afolyt .V

1958. j ulius 15cKin a:
Mező gazdaság" képek 
Uj agrár egye Lem Honanban

Karamanlisz Genfben 
A genfi atomszakértők értekezlete

A Birodalmi Játékok előtt

A Macukava ügy legújabb fejleményei 
Kinai fotóművészeti kiállítás Tokióban 
Béke menet Japánban

A nyári hónapokban a MÁV egyik legnagyobb felada-

iiiliBliifcSvájc: ta/■'■A ■y ’~-*

1 m
Anglia; 

Japán:
4:, - %

pen
földre uborkát is. ■'

A MÁV a .nagyobban anyu gyümölcs- és zöldség export - 
ra időben felkészült és külföldi, továbbá hazai d.ü±okocsik fel-

kocsigényléseket ki tudja elöltem.

Své dorsz ág: 

Szovjetunió:
■mSportképek 

Ipari képek
használásával ac ■■

Kisebb mértékben megkezdődött mára gabona szál 
ez azonban sokkal kiegyensulyozettabb, mirt azokban a 

amikor még beszolgáltatásr kötelezettseg veit, /MTI/

sasö ' />] HF:/MTI/
lit ás is
években

A Dunai Vasműből útnak indították_a_.vegyiparnajc„az_e 1 ső_fingniitg/t,t_ 
krist álybenzolt l| ;j1 I

Eltemet t ck_.áHj.' *
<•>• 1958. julius 15.

1958. julius 15.
A nemrégiben üzembehelyezett sztál in v árosi benzol- 

finomitóban keddig száz tonna el sőosztály u kristályt enzolt termel­
tek,Ebből az első kisebb mennyiséget már htnak indították az Egye­
sült Vegyiműveknek , ahol újfajta mosószer előállít á sára ^ ha sznál j ák 
fel. Rövidesen megkezdik a nagyobb mennyiségű kiszállítást is. Még 
júliusban nyolc-tiz hazai vegyiüzen kap s ztál in vár -.si kristályben- 
zolt , /MTI/
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MbZMP VII. kerü-
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99#!A ravatalnál Barinkéi Oszkár, az

mm#m.
/folyt ,köv./

S # Elkészült a s ztál invárosi usz-d-g öt v en_ métere s_me d ep c éje.

1958. julius 15. Ili
"' 'mühSztálinvárosban a le ^korszerűbb torvek alapján öt-

uszoda v izt óról éj í t alul üregesven mét eres úszómedence épült a az 
betonmedencébe epitet tok. az épitést kedden fejezték ue, az uj 
sportlétesítményt, a környék rendezése után, rövidesen it adják 
rendeltetésének »/MTI/
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;. „ 1930. Julius Íj.3 1,kiadásBB 3o,ki adás

/Eltemették...,. 1. folyt./

IrDÖ. július 15. pure
onta-.u ktlléöttsér: ‘utaz ott 0 Szovjetunióba n z osztott aratás to- í•k&r
mánvozás áran

rigy évtizeden át1

illllilpsli1-
katonajs volt a kommunista pártnak.

t2tt° elnökség tagja vctt"bu-sut'dr!\Bárd^Imrétől""%á^^to-

oggyékovacsolasának nagyszerű eszméjét, ^z Ügyvédi Kamara és a 
cos tarsal: neveken uscthó /yule búcsúzott, ^élt -tt ár. B.<rd Irr.-. 
érdemeit, igaz emberségét.

1956. julius Ír.ír
llh X".:Mészáros ^stván, a Földművelésügyi Minisztérium 

gépesítési főigazgotóhelyottose, ^én Ernő gépész- 
t lován Dániel f a Gópkisérloti Intézet tudományos 
en délelőtt A °zo

: 1:gépállomás i és 
“rtaök, vol 0 

ka társé kod
döttség két hétig tartózkodik 0 Szovjetunióban, ahol ez osztott 
tás módszereit, szervezését tanulmányozzák.

Elutazása, előtt Mészáros István főigazgctchelyottos
hogy hazánkban már több alkalommal 

bálkoz tok a szakemberek >. kombájnok jobb kih sználását biztosító

ily. _ ügy-
a prrtmcgbizatáso’Tt, hu

r/_
utazott, y h ár 0ntagu

tmJ Oáli|Jkü
-vé,- 1a

•i
elmondotta az MTI munkatársának >

■

pró
úgynevezett osztott aratás megszervezésével, de mindeddig nem sikerült 

'légitő eredményt elérni. Az osztott or tás lényege, hogy. c gabonát 
viasz érésben rendre vágják erre a célra szolgáló .olcsó ős kis 

smköltságü géppel. -t- 2o-3o centiméter magasságúra hagyott tarlón 
gabona utóérésen megy át, s ezután a kombájnok felszedik, kicsápe- 
<, ^ küldöttség ennek a riodszírnek‘műszaki és agronomici vonat­
ásait vizsgálja meg, hazánk éghajlati viszonyainak legjobban 

-lfölelő vidéken, Kijov és r-osztov környékén. /MTI/

'

h: r- $1 gki p
tíábr* gyászbeszédek elhangzása után 

kocsira helyezték és a sírhoz vitték, 
a hála és a kegyelet virá-. i.. /MTI/

koporsót gász- 
'.rnelyet rövidesen elborítottak
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i Termelőszövetkezeti főkönyvelők értekezlete a 
Minisztériumban ~ ~ ~

ne
- Föld: öveiésü, y i

• V.

-;mm:
b szovjet turistacsoport érkezik Mo gororszá TQ

1958. julius 15.

1 ö1956. julius 15. ■/ /

főkönyvelők b aszámol Lek a termelő szőve tkoz 0 tok . -.zdasá^l h -1 z»t*'ről 
s no vitatták legfontosabb tennivalóikat.. ' " ' ' " " " '

^ . g.l 1-p itat tál: ? boy c t. rmeloszövetkezeti csonortok- 
cscz igen kis részében vezetnek me.bízható nyilvántartást 

0 közös tevékenységből eredő anyag- és pénzforgalomról. Sokhelyütt 
tévésén.értelmezik az y százalékos torta! koldsrn vonatkozó intézke- 
aest, mmokét területen rövidé 
ki az értekezlet.

■> Julius.második felében az IBUSZ és az IKTURIST 
Li, három szovjet turistacsoport érkezik Magyarországra 

tíznapos északma-yarországi körutazáson vesz részt. Ct szovjet 
tMistacsöpört lo napos kelet- és délmggyorországi körútra indul.

2glátog..t ják- Dqbr-. cent, oln 0'- t, Beesett, a Balatont js
9*Í6iinvdrost. Három szovjet csoport átdnzik Magyarországon, egy-egy

/MTI/

#2rvezés ében£ ze' -M B *. 1
i '

#0
got 0 részvevők Budapesten töltene:ron rendet kell teremteni - mondta 

. ^ . járási könyvelőknek rendszeresen ellenőrizni
segíteni kell a csoportokat, hogy o szükséges nyilvántartásokat 
sek,illetve nolyosen vezessék. - tartalékolásra vonatkozó rendelet 
ertelmezosore pedig rövidesen me jelenik s minisztérium utánit'
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Üdvözlő táviratok a nagyor-bolgár barátsági, óryüttrm'köJési ás 
kölcsönös segélynyújtási szerződős aláírásának lo, évfordulója

porc1958. Julius 13. VB 33. kiadás
■•f alkaInából l.f^iyt.//Üdvözlő táviratok

KJ 1 sliiiSlSli:'"1 ]1958. Julius 15.k -m _ iutc tie ur
^ mr.gyoror-

t Gcorgi Danjonov elvtársnak, o Bolgár Népköztársaság
B’enzet gyűlése Elnöksége elnökének >

tm
m

Todor Zsivkov 0Ívtársnak', a Bolgár Eomnunista 
Párt Központi Bizottsága első titkárának,

^nton Jugov elvtársnak, a Bolgár B'ápköztársaság
hogy a
állja.

•>.>1sissISglSliisíiE
orősödésihes, HípM.tír.otóe 6. v«.t6

Ecnnunis ta ?ártl
Éljen a nagy or és bolgár

>
Minisztertanácsa elnökének,-K |V

Szófia
>-i

Kedves Elvtársak*
nagyár-bolgár barátsági, együttműködési és 

kölcsönös segélynyújtási szerződés aláírásának lo. évfordulója 
alkalmából a •“■‘■agyar Népköz társaság ^Inuki 'ranácsa, a Magyar 
Szocialista Munkáspárt Központi Bizottsága-és.o Magyar Forradalmi 
Munkás-Paraszt Kormány, valamint az egész dolgozó magyar nép nevében 

* ■ íegszlvélyesebb elvtársi üdvözletünket küldjük önöknek és Önökön
keresztül az egész testvéri bolgár népnek.

A magyar és bolgár nép kapcsolatai nem ujkeletűek. Az 
évszázadok folyamán számos .alkalommal együtt harcoltak közös elnyo­

móik ellen, ne y szimpátiával figyelték és segítették egymás hősies 
szabadságharcát. Kölcsönös szimpátiájuk n- gy erejű, barátsággá érett, 
amikor mindkét felszabadult nép saját kezébe vette sorsának irányí­
tását, hozzáfogott a szocialista társadalom felépítéséhez. Azóta 
vállt-vállnok vetve, együtt a _hatalm.es Szovjetunióval és o szocialista 
tábor más országaival dolgoztak országaik f elvirágoz tatásáért, népeik 
életkörülményeinek megjavításáért és a béke megvédéséért.

-ti- két testvéri nép kapcsolatainak fejlődésében tör­
ténelmi jelentőségű esemény v-'lt a magyar-bal ár barátsági, együtt­
működési és kölcsönös segélynyújtási szerződés megkötése 19:48,
Julius 16.-án, b szerződés újabb távlatokat nyitott szocializmust 
építő országaink és népeink kapcsolatainak további fejlesztése előtt s 
az azóta eltelt időszak eredmény i fényesen bizonyítják, hogy helyes 
utón jártak országaink, amikor c szerződést megkötötték. Barátsá­
gunk és együttműködésünk nagyszerű me nyilvánul ősei voltak a magyar 
és a bolgár párt és kormányküldöttségek ro gyár országi, illetve 
bulgáriai látogatásai, amelyeknek eredményei
szocialista országaink kapcsolatait és tovább erősítették a Szov­
jetunió vezette hatalmas szocialista tábort és a béke ügyét, /f.k. /

i-i
■am®,,

A ereje a Bolgár 

barátsága 1

népmegbonhatétlen testvéri/
■" #0 s<•-

a Bolgárbolgár nóp, amely dicső pártja*
szocializmus alapjait!Éljen a 

Párt vezetésével lerakta aKommunista

ülnöki Tanácsának
Dobi_István

a a*amyor Népköztbrsasm^ 
elnöke

' - Sm
"m

Kádár János
Szocialista Munkáspárt ^pzponti 

Bizottságának első titkára
i

a Magyar

Korány gg I

elnöke
a magyar

■f

A#XXX

/folyt.köv./
mm

%■-A;.-■
mé ■ • szorosabbra f űz t é k

-mit . ajgr.
' •>!

;köri: |
k 8

*iZ

K ’
í

m r k- :m.; . ••■ f

m -

■ ■ a g'

* :■ff
'■Jj . .

/
______ ____

X
//

*

gP
\ v-\ X X \

\ o\ \ w\\ \ A\ \ \ >\ \\ r\ \ \ \ í \ '41 í \ 1 l '\ v \\ x

■ -1
.

fV
 ~



\V \
; AV \V ' \ ,\ \ < vA . A V.

• \
5. |0£-:, *;>i\

pa I 0 fel1B t"
:

#: REEID I HSELFM T I Vi (T
ÓrC' •■porc

■■■M T I B S L F C I H 195u. Julius 15IREK

őrs
35.KiadásB

SS : B 34.kiadás 

/üdvözlő táviratok

19^8, Julius 13. 

2.folyt./ k . ...

perc 1.folyt.' beszedő/Érászt ju. Sztojcsov

1-" yar
Forradalmi Munkás-

• ►» •W 1 Bizottságát,
testvéri magyar

I iSzocialista Munkáspárt központi
Fareszt Knr;-...nyt es% vázoljon a 

Jfiocyor

m*
övotkezetosltott mezu^aad^s_^i

or.i hasznos

Korlo lukanov elvtársnak 
a Bolgár Népköztársaság külügyminiszterének

Szófia

j•;#
.f m 

M: terű le te n».
7

« 7L na;y.ar-bolgár barátsági, együttműködési és köl­
csönös segélynyújtási szerződés aláírásának lo. évfordulója alkal­
mából fogadja külügyminiszter elvtárs forró, elvtársi jókívánságai­
mat.

' Xg

ng mmOrszágaink ás napolok kapcsolatai a szerződés alá­
írása óta eltelt lo óv alatt örvendetes fejlődésen mentek át, együtt­
működésünk sokoldalúvá és termékennyé vált. szerződés szellemének 
megfelelő évtizedes testvéri együttműködésünk eredményeként a 
Szovjetunió és o többi szocialista országok támogatásával országaink

1

bék meg
m

hatalmas sikereket értek el a szocializmus építésében.
Szilárd meggyőződésen, hc^.y a barátsági, együtt­

működési és kölcsönös segélynyújtási szerződés a jövőben is tovább 
fogja erősíteni a magyar és a bolgár nép alkotó barátságát, az 
országaink közötti együttműködés további kiszélesít és e p .dig meg­
gyorsítja országainkban a szocializmus felépítését s erősiti a 
világbéke ügyét.

A ; m
■■

par, 
.egyenek

Wi
í;

^ bolgár
testvéri magyar%rén^ás^nÍnlGn*mo%"t%rülaten,

ép számára. .

’orradalol. íaogy

lehet a

““-SS
félkészilt-

#Amikor 1930.

aVLávol bátra. elird.oK.te ua-

Mr. Sik Endre
a Magyar Népköztársaság külügyminisztere.

/lm:/ >"
y?tl

lela bolgár-magyar 
szerz.

Szerkesztőségek figyelmébe1 minden,

SSSSVsr?2V
1® •• ssssrg.;*».;«

iBiiiaf
Összeforrt a 1. - -

1958. jullus 13.

Ki
cm

voz e
Az alábbiakban a szerkesztőségek rendelkezésére. 

bocsátjuk Érásztju Sztojcsevnok, a Bolgár Népköztársaság budapesti 
nagykövetének beszédét, amely a magyar-bolgár barátsági, együtt­
működési ás kölcsönös segélynyújtást szerződés lo, évfordulója 
alkalmából rendezett ünnepségen hangzik el. b .szód csak jelzésre 
használhat^ fal. Keretet később adunk!

barátságának 
a a'horc-ü.-g :I

"g,'Ü

•.A",-:

g h Krosztju Sztojcsev beszéde:ágls.'

1938. jullus I3.
Kedves Elvtársak ás Elvtgrsnőkt 
Drága magyar testvérek*'
Engedjék meg, h,gy a ^0gyár Népköztársaság és a 

Bolgár Népköztársaság közötti barátsági* együttműködési ás kölcsönös 
segélynyújtási szerződés aláírásának lo. évfordulója alkalmából 

- .... /folyt, köv./

vörös 
hazaiiságuk
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Arasztju Sztojesev

l/Krasztju Sztojesev beszéde 2, folyt I ■ 1958. Julius 15.I
pore &

aki a szabadságért hal nog, nones ale sej at hazájáért, honon”^z,
az egész világért hal nog" - none'otto Botev. Petőfi halhatatlan

ycr nép harcán kivel vei mennyi rabnak a 
vörös zászló alatti harcáról ás harci jelszaváról a vi lí,’szabad­
ság" ~r°l ir.

5. folyt. / k KLá/: -c órbeszéde I• • • •

mmmsmsis
liHSSIsriliílL.

költészetében pedig 0 nafii
cély- B14

IConnunists pártjaink 0 következetes, demokra­
tikus, internacionalista, forradalmi hagyományok törvényes 
örökösei. A szabadságunkért folyó harc mindig összefüződött a 
többi nép szabadságáért folyo harccal, a szocializmus általános
.győzelméért vívott harccal.

Országaink kommunista pártjai népeinket a .arxiz- 
mus-leninizmushoz, 0 proletárinternacionalizmushoz hű utón 
vezették és vezetik. Népeiket az igazi bazafiság szellőméhen 

-nevelve, pártjaink kíméletlen harcot folytattok 's-folytatnak 
0 nacionalizmus és sovinizmus minden formája ellen. Nincs jo;_a 
nemzeti szabadságról beszélnie annak, aki elvette, vagy 
készül, hogy elvegye más nép szabadságát, 
kárt okozott a nép ellenségei által szított nemzeti sovinizmus, 
így 1956. október-novemberében a magyarországi ellenforradalom 
igyekezett a legféktelenebb nemzeti sovinizmust szítani, ily módon 
megkísérelve a fasizmus restaurációjára irányuló terveit elken­
dőzni, Négy l^re -és áruló revizionista csoportja pedig a mn^yur 
nép legmegátalkodottabb ellenségeinek oldalára állt, amikor egyéb 
bűncselekmények elkövetésével együtt soviniszta hangulatot szított 
a Szovjetunió és a többi szoci lista ország ellen és szakított a 
varsói szerződéssel - a ha yar Népköztársaság szab dságánok és 
függetlenségének az imperialisták mesterkedéseivel sze*—oni 
biztosítékával.

élén Kádár
méh MmMm

■I

i :
lliliSISiíI *;q

%
a rra:<■- V

Ismeretes, mily sok i1 m#ga
# 1

.ék , di
. :: I , , . Minden eltérés ettől az úttól, - árulás. Mi

utakon,például, hogy kiérdemeljük a szocializmus ellenségeinek 
jóakaratot,hogy azok segítséget adjanak a szocializmus felépítéséhez. 

. .. .. , ünnepelvén a barátsági, együttműködési és
kölcsönös segélynyújtási szerződés le. 
alatt ott van a

1 I
.

I

. évfordulóját, amely szerződés
. , . az aláírása, mégegyszer
biztosítani akarjuk magyar testvéreinket, hogy a Bolgár Kommunista 
art cs 3 bolgár nép hü lesz Dimitrov útmutatásaihoz és dinltrovi 

határozottsággal védi meg 0 népeink közötti barátságot. Mi tudjuk.
hegy a magyar nép ugyanilyen szilárdsággal és elhatározottsá 
válaszol.

Georgi Bi^itrovnaknagy,
fi

Ezért népünk feltétlenül igazságosnak tartja 0 
Nagy Imre <ruló ellenforradalmi csoportja ellen hozott szigorú 
Ítéletet. ^ mayar párt- és kormányküldöttség, amely nonré Bulgá­
riában járt, meggyőződhetett arról, hogy a bolgár dolgozókat egyal- 
talán nem "rendítette meg" Nagy Imre sorsa, ellenben mélységesén 
megrendülve az 1936-ban Magyarországon elkövetett bűntettektől, 
teljes megelégedettséggel fogadta az iteletet. Ez a termesz-tos 
sorsa azoknak, akik meg akarták szüntetni a népi demokr tiKus 
rendszert Magyarországon és súlyos bűne se lelemény eket követtek
el a magyar néppel szemben. ,

Kádár elvtárs a párt- és kormányküldöttség Bulgn- 
visszatéróse alkalmából mondott beszédében elmondotta, 

érzése töltette őt el, amikor egész Bulgáriában

# m a
.Sál

leÉljen a bolgár és°nagyar nép megbonthatatlm
barátsága!

áS- • Éljen
élükön a Szovjetunióval!

a szocialista országok testvérisége,■ mBljen a világbéke! /Am/
' mIV: *ym 1

riából való
h.ogy a"büszkeség .
a bolgár nép "spontán nó-d^n kinyilvánította a magyar nop Iran i 
tiszteletét és szeretetét, mert az 0 Szovjetunió segítségével 
megsemmisítette a7, ellenforradalmat, /folyt,Lev,/
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1 folytatás/

39 kiadás perc
Szerkesztősének figyelmébe'__ : •

1958 Julius 1^'

Közöljük Rónai Sándornak, az Országgyűlés 
elnökének dorogi beszédét, amelyet a szovjet csapatok kivo­
nulása alkalmából mond el, A beszéd csak Jelzes után a as znál. 
ható fel. K&retet később adunk.

- Kedves Elvtársak!

- Kedves Barátaink \

/Rónai Sándor beszéd % ;»• * •
T - A fasiszták azonban ezúttal is elszámitot- 

ttk magukat* A magyar nép sorait a belső árulás átmenetileg 
megzavarta ugyan, de a forradalmi munkás-paraszt kormánynak 
á; Varsói Egyezményen alapuló - kérés re a szovjet kormány segít­
séget nyújtott, s az Önök áldozatos arca hozzásegített-ben­
őnket az ellenforradalom fegyveres erőinek leveréséhez. A 
sovjetunió az ellenforradalom leverésében nyújtott önzetlen 
egitségévo,. másodszor szabadította meg hazánkat a kapitalizmus 
ab s ágából • "

Iá ' i 1

#
r-

m .Vi <<•s
*

- -Népünk soha nem fogja elfelejteni, hogy az ^
5011 c nf orr ad almi időszak nehéz napjaiban a Szovjet Hadsereg hős 
Katonái vérük hullatásával siettek ismét áegitsegünkre a sza- 
badságunkért és a népi-hatalom megmentéséért vívott küzdői- __ 

Unkbcn, Ez a segítség ^még inkább elmélyítette a népeink között 
ialakult testvéri barátságot.

- Most, amikor búcsúzunk Önöktől, a magyar nép 
szívből jövő, forró köszönetét tolmácsolom a Szovjet Hadse­
regnek, Önöknek, harcosoknak azért, hogy segítséget nyújtót— 
tak népünknek a fasiszta elnyomás alóli felszabadulascrt, a 
kizsákmányolás megszüntetéséért vívott küzdelmében, valamint 
a gyilkos ellenforr ad almi lázadás leverésében.

- önök olyan országban teljesítettek szolgála­
tot, amely ország népe — más népelkel együtt— a Szovjetunió, a 
dicső Szovjet Hadserc- áldozatos harcainak eredményéként sza­
badult fel a fasizmui igája alól és lépett a haladas, 
cializmus útjára.

1

’St. m
0/: $

■ mk/f ;.y

- Kedves Barátaink !r |

A magyarországi ellenforradalom szétzúzása, a— 
ónban nemcsak a népZhatalmat'mentotto meg, hanem megakadásé - 
x egy újabb háborús tűzfészek kialakulását Európa középén es 
?y újabb, az eddigieknél sokkalta pusztitébb hatású világhábo­

rú kirobbantanál is. A Szovjetunió, amely 4o éve a népok es 
jrszágaik szabadságáért küzdők reménysége, amely mindenkor maga- 
}.:.n hórdozta az emberi haladás % a beke es ... szocializmus zasz— 
ját, újra megmutatta, hogy kész súlyos áldozatokat is hos- 

világ békéjének biztosításáért. S azóta is. a béke erdő-, 
jf-bon tett számos kezdeményez esc bizonyítja, hogy külpolitiká­
jának sarkköve továbbra is a békés egymás mellett.eles lenini 
dlapclvc.

$
a szo- z

i.>■ -

— Ezekben a napokban több helyen búcsúznak dol­
gozóink a szovjet harcosoktól. Nehéz formabe. önteni a szere­
tet és a hála szavait, amelyek méltóan fejezik ki a magyar 
dolgozó nép érzéseit felszabadító, igaz nagy baratja, a szovjet 
nép iránt. Csak azok képesek ezt megérteni, a^cik 19~o előtt 
szenvedő részesei veitek a kissakmanyolásnk, ^a nyomornak, 
s az emberi megaláztatásoknak* A Szovjetunió felszabadító 
harca és állandó testvéri segítsége lehet öve tette, hogy a z 
magyar nép aránylag békés körülmények ícö z t' kezd hu o se n hozza 
az°uj. a szocialista társadalom építéséhez.

a.

:h\1 Elc.ii a

■
- Ennek a politikának szellemében határozta 

:1 a nukleáris kísérletek egyoldalú felfüggesztését, s tesz 
szakadatlan orőfeszitésoket a csúcstalálkozó létrehozására. A 
/ilág jóakaratu népei látjálc . a Szovjotunión-ck a dolgozQk 
:;abad, békés jövőjének biztosításáért tett erőfeszítéseit, s 
rosszindulatú propaganda minden .erőlködésé ellenerő, elisne— 

Jéssol és bizalommal támogatják á béketabor további,sikereiért 
foganatosított intézkedéseit.

ISf
- A testvéri segítség és a magyar dolgozo nép 

áldozatos harca és munkája nyomán az elnyomottak es'a kizsák­
mányoltak országéból LIag.yarország a nép hazája lett, Azt a 
néphatalmat akarta 1.956 októberében mogdontoni az ellonxorra 
dalom: a volt tőkések és földesülak a külföldi imperialisták 
segítségével elérkezettnek látták a.z időt a népi hatalom meg— 

. : döntésére.

E>

-

/folyt, kov.//folyt, köv./
mit 1

!
Á i•y.

i■B

1

m
I

'"ÁH

l L Ő - •• ->v

A.M-

\ 4v

MHM

fci 
*

'CD

r-Z
*.

. S



/

r.

/folyt, köv./
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- A Szovjetunió tényekkel alátámasztott béke- 
politika anak egyik kézzelfogható bizonyíték:, ez a mai nap is, 
amikor Önöket itt most szeretettel búcsúztatjuk. Ismeretes, 
hogy számos nyugati vezető politikus, különösen az Egyesült Ál­
lamok külügyminisztere szeretne a Szovjetunió vezette szociális— 
ta táborral szemben a katonai megfélemlítés nolitikáját, az egy- 
kori.erőfölénnyel való idejétmúlt zsarolás politikáját alkal­
mazni. Azzal, hogy a Szovjetunió módszeresen csökkenti fegy­
veres erőinek létszámát, non csupán azt demonstrálja, hogy 
nem engedi magát megfélemlíteni egyes imperialista körölFhan- 
gos ijesztgetéseitől, hanem azt is, hogy a béke biztosítását 
003 a fegyveres erők újabb és újabb növelésével, nem újabb és 
újabb támaszpontok kiépítésével kívánja megvalósítani. Az Ö- 
nök visszatérése a békés alkotó munkához, a békés egymás mel­
lett élés alapelvei melletti újabb kiállast jelentik A dol- 
gozó magyar nép helyesli a Szovjetuniónak ezt a következetes 
Dokepolitikajat, s g&ogvotéssel sújtja azokat az agresszív im­
perialista köröket, amelyek egy újabb pusztító világháborúba 
akarják taszítani az emberiséget.

Á SMTI BELFÖLDI KI A 

1^3 julius lg 

2 folytatás/

iB 4o kiadás 

/Rónai Sándor beszéd

í ór a perc

* • • •

, — A szovjet fegyveres erők részbeni kivonása
természetesen nem változtat semmit a szovjet és a magyar nép 
örök és megbonthatatlan barátságán és testvéri ogyütSmüködé- 
sén. A nehoz napokban fokozottan éreztük, mit jelent a Szov- 
jotunió vezette szocialista tábor egysége, a proletár nemzet— 
közié eg, s a védelmi jellegű varsói egyezmény.

— Kedves Elv tar sale !

- Kedves Elvtársak !
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B 41 kiadás 

/R-nai Sándor beszéd
Vt Óra. '-X .1953 julius 15

3. folytatás ' -

, 7 Ma éberen őrködünk és védjük demokratikus
államunkat, készen állunk, hogy bármely pillanatban meg­
semmisítő csapást mérjünk bárkire, aki kezet omol hazánk 
függetlenségére, népi államunkra.

poro
;
1« « •

.ii 1

3i nH '■a
- Kedves Barátaink !

- .Önök most visszatérnek hazájukba,. Elhagy- 
Váüagyárországot, töltse cl Önöket az a tudat, hogy be­
csületesen teljesítették a varsói egyezmény értelműben 
vállalt kötelezettségüket, s vívták meg harcukat a béké­
ért folyó küzdelem egyik írontszakaszáh.

>!

1
áll

- Most, amikor a magyar dolgozó nép, a . 
kormány nevében 'forró testvéri szeretettel bu-pent és

osuzom^Önöktől, azt kérem, adják át a-magyar- nép testvé­
ri üdvözletét a kommunizmust sikerrel építő szovjet dől— ' 

’*« Mondják el, hogy népünk hü marad a varsói o— ' 
gy lúgié-nyhoz , a szovjet-magyar barátsági, / együttműködési 
o-s kölcsönös segélynyújtási szerzőiíéshöfe# Vállalja azé-* 
kát a kötelezettségeket, amelyek a béke frontján reá há­
rulnák. Mondják el, hogg a magyar nép tudatában van annak, 
hogy á szocializmus ügyének és a béke megőrzésének legha­
talmasabb ereje a szocialista tábor c:-ysvzc, ezért min­
den erejével.erősíti a Szovjetunió vezette szocialista 
tábor egységét, s hogy a'marxizmus-loninizmus eszméjé­
hez , c.' szocialista forradalom ügyéhez, a proletár non— 
zotköziseghez, felszabadító nagy barátunkhoz, a Szovjet­
unióhoz mindörökké hűek leszünk.

»

m hí
!»1

l
í
í

}

—Önökre, 
testvéri szeretettel

kedves szovjet barátaink, mindig 
és hálával gondolunk. L0gven továb­

bi életük boldog és örömtőljes, Sok sikert kívánunk önök­
nek további munkájukhoz. /MTI/ HE
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szakszervezetek C'V őr-5 opr on " r;;:oi t: nác sa ked- 
den délután aktivsül-ést tartott, '-z üléeen beszár.&i'ók hangzottak ol 
az európai dolgozók és szalcszervoz^üek junlus 2o-23.között Berlinben 
tartott konferenciájáról, emaly az "At^vihalál ellen, a búké árt" 
jelszóval ülésezett. az

Készéi Károly 32122 elnöke mondott ismertetőt 
cajd Vass Wittog . Miklós, a SZOT a lelne ke 
vezeti delegáció tagjaként résztvett a berlini konferencián, 
ott szerzett élményeiről szánolt be. Az aktivoülés előkészítősül 
is-szolgált a berlini konferencia határozata értelmében október lp- 
22. között megtartandó szolidaritási hétre, amikor is o békéért, 
a leszerelésért szállnak síkra a világ dolgozói, /MTI/

aki a magyar

f

19p8. julius 15.

MTI BELFÖLDI HÍR 

1958. julius 15.

Keud tiz ieei kánikula legmelegebb napja volt — E :;velőre száraz

K

B 42.kiadás óra i . perc

/mm

Az európai dolgozók berlini konferenciájáról számoltak be Győrött

meleg marad az idő

1950. julius lp.

^zok a.hűvös légt regek, amelyek ^n~llában, 
Francisorsz/gtan, Nzm tnrszágban, majd pedig Isztriában és Cgob- 
szlovákiában is záporokat, kiadós esőket okoztak, 
észak-kelet felé, s elérték 0 Balti-tenger vidékét. Az Afrikából 
Olaszországon és-a Balkánon át egészen Ükrajn.ig felnyúló vastag, 
meleg lágréteg, az úgynevezett "meleg nyelv" erősebbnek bizonyult 
a hideg áramlásnál és elreteszulte a hideg levegő délre nyomulását. 
Az északi ciklon érintette országokban a legutóbbi napokban csak 
16-24 fok maximumokémértek. Hazánkban kedden 34 fokig emelkedett 
0 hőmérő higanya, ami ez idol kánikula eddigi csúcsértékét jelenti. 
* májusi kánikula lo napján volt "hőségnap", vagyis go fok feletti 
hőmérséklet, s a május 2?.-i 33.3-os csúcsot csak most, julius 
Ip.-én, a 13. hőségnapon teljesítette túl az igazi nyár. 
rológiol Intézet ^c-zponti Előrejelző osztályán 
ro is napfényes, száraz,
tartják, hogy 0 hőmérséklet még néhány fokot emelkedik. /MTI/

tovább haladtok

Me too-
z elkövetkező napok- 

j° meleg időt jósolnak. va.lőszinü.nek
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B 43.kiadás 19pü. julius lp. : óra

Külföldi vendégművészek a Károlyi-kerti hangversenyeken

perc • ti-4
- ;• :5

AÍ"
19 pö. julius Ip.

I, „ , ,/x Károlyi-kert szabadtéri hangversenyeire a követ­
kező hetekben több neves külföldi művészt várnak. Hermann Hildc- 
brondt berlini főzenolgazgato, aki néhány hónappal ezelőtt már 
,]ort udopesfcen, julius 17.-én és 21.-én vezényli az Állami Hcng- 
verseny-zenekart, Első koncertjén Vivaldi, Bmrtók és Beethoven 
müvek szerepelnek, közreműködik ^nbos Gábor, Bfrdocz Margit, Morglt- 
t-y Sándor js Tátrai Vilnos. Jl második hangversenyen Brahms, Csaj — 
kovszklj -s SzabóForonc müveket dnak elő, &nray Gvörgy közre- 
működésével.

ház kőt fia tel
Julius 27, —én este a idns zkvai ka q 6 mini Na gy ~ S z i n -

, Ayino G-uszeÍnyikevc és Ge0rgij Pankov ad • 
hangversenyt, az m-llami hangverseny-zenekart Uubányi vilmos vezényli.

Augusztusban érkezik hozzánk Jun ^"renz lengyel kar­
mester as ke t ízben vezényel a E-arcly i -kertben, v gyónó sok augusztus­
ban lép fel a budapesti közönség előtt Ricardo Odnoposoff hegedűművész, 
8 bécsi zenek nzervat^riun tanára, aki már többizben járt Budapes-

'l'sz karmester augusztusbanLebrecen- 
bon, Szegeden és Győrött vezényel, majd szeptember 1.-én a Károlyi- 
kertben ad koncertet. /ATI/

.-||y

* 4' ,‘^Zten. v"-1 -,tiD , a kiváló

: Sfc ,
Dr. Gábőri Miklós

##19po. julius 15.
muzeológus, a magyar-mongol kulturális egyezmény 1958. évi 
munka terve alapján kedden kéthónapos tanulmányútra a Mongol Nép­
köztársaságba utazott. /MTI/

Dr.Aeinstoin Pál

I

# i

1958. julius lp, 
szemészfőorv-tudományos munkássága alapján, 0 Francia Szem­
orvos Társaság tiszteletbeli tagjává választotta. /MTI/
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1958= Julius 13,

1,folyta/ '.:

rokonság tudatából, bolgár-magyar találkozók alkalmával néha urra 
ihet bennünk az az érzés, mintha rokonnép k lennénk, valóban, a 
mfoglalás előtti évszázadokban éltek egymás közelében népeink, 
a két nép alapvető összetételében rokontörzsek is voltok. ^ hun- ^ 
i?yar mondakör költészete szerint a magyar törzs ősanyja bolgár loany 
olt. Ezek az őstörténeti költői emléke’", szép vonásokkal szinez- 
Itik népeink barátságát, do 0 bolgár és a magyar nép baratsagana..

ebben van igazi forrása. . . ... .
- Két nép.barátsága táplálkozhat történelmük h»son-

Asácából is,-K bolgár és a magyar nép története valóban sok nason- 
ogáffot mutat. Mindkét nép évszázados küzdelmet vívott idegen el- 
\orok ellen. A bolgár nép sz..m.ra c felszabadulás fogalma egyszerre 
déz két eseményt, ^mlkor a bolgár ember a felszoocdulasra E^dol, 
őször orra 0 közvetlen élményre figyel, amely a Szovjetuniónak es 
bulvár partizánoknak a fasizmus felett aratott győzelmet jelent., 
ugyanakkor arra a másik felszabadulásra is emlékszik, amelynek mo^ 
ifvannak élő tonul Algériában: a török szultán uralma alól való 

qlszabodiásra a múlt század utnlso negyedében. ^ Hunyadi János.a 
ott Sziblnyányi Jank közös hőse c magyar, a roman ,s ^bolgár ^ 
épnek. A két nép életében 0 hasonló küzdelmek hcsonlo ^osokot ^ ,
,ltak. ^ bolgár nép szabadsághősének, -riszto Botevnek az olete e, 
dltészote bennünket Petőfire emlékeztet, - a bolgár nepot pedig 

élete és költészete aotevro emlékezteti. .
- ..boon is hasonlít történetünk, hogy az első vila6-

wsm

lvl T I
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B 44.kiadás

Szerkesztőségek figvelméboj

1958, julius lp.

m
Közöljük Péter Jánosnak, 0 külügyminiszter olso 

beszédének ivonat/t, anelyot a magyar-bolgár barát- 
losünös segélynyújtási szerződés lo ov- 
zett ünnepsége mond - el. beszed c 
keretet később adunk.

őssági, __ 
fordulója alkalmából r.n 
jelzésre használhat0 fel >>

XXX i

Ma nemcsak, egy barátsági szerződős aláírásinak

isiiillr
demokráciák élvonaléba emelkedett.

A"msekor párt- és kormánydelegáció

oredzényo, hunom évszázados almok bo-
nenzedékok során vívott h rcá- 

á to la leülés őrt d önt 0 
ondolünk a

m
tim

'*r
1:
1■-

;
I

,>! >

nép, a népi ■ 1 iy. két hete
a"'vl
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uj élet nemcsak a 
küzdelmeinek ős munkáinak az 
teljesülése, s a bolgár nép legjobbjai 
nők a gyümölcse. Ma, amikor a szocialistaS“gs SEirsi'sS'i is xvé-’
35 !í liiiliife

testvéri és barati

i"
>

1

hőseire is 
áldozták 0

!

Szövetségünk
a bolgár párt-•‘5;sí£sE;|||f jsw
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47,kiadásI ]i
Akill ore19^3. julius Ip.B 46,kiadás perc/ •m 'Páter János bősz ide • % • •S'

2.folyt.//Péter János beszéde:P ; a. szocializmusnak ez a féltése s 0 magyar

h) adósokét ilyen áradó szeretettel fogadni csak boldo0 n p 
tli a b-i^ár nép ilyen örömének megvannak az objektív alapjai,

jS óta a nemzeti jövedelem aránya egssz 
í 0 nemzeti jövedelem l/4 része eredt

taint
De 0 két nép barátságának igazi alapja mégis egészeb 

más* A szocializmus korszakában, a Na y Októberi Szocialista.Forra­
dalom győzelmével érkezett el a népek számára az az élmény, amelyoen 
joggal és megalapozottan lehet örök barátságról beszélni. A napok? 
nek ez az örök barátsága nem. rokonságból, nem történelmi emlékekből 
táplálkozik, hanem közös ügyből: a népek boldogulását jelentő szocia­
lizmus ügyéből. népek, amelyek életében győz a szocializmus 
valóban megbonthatatlan barátságba kerülnek egymással és amint le­
győzhetetlenül diadalmas s örökkétartó a szocializmus ügye, éppen 
olyan legyőzhetetlen, megbonthatatlan, sőt .évről-évro, noprol-ncpra 
cr lyülő és gazdagodó a szocialista népek barátsága,

- Ebből a kimeríthetetlen forrásból táplálkozik az 
a forró és erős barátság, amely a bolgár és 0 nagyér népet egybe- 
füzi és amelynek gazdag jelei között jártunk most Bulgáriában.
A bolgár nép vezetőivel folytatott hivatalos tárgyalásokon s a bolgár 
nép tagjaival, széles tömegeivel való sok találkozón a szeretet 
és megbecsülés ezer ás ezer jele vett bennünket körül.

* bolgár népnek ez a felénk su árzó barátsága mély 
politikai és erkölcsi tartalmat fejez ki. Akármerre jártunk, minde­
nütt hallottuk - beszédekben és beszélgetésekben - hogy a magyar- 

ellenforradalom tragikus napjai alatt Bulgária üzemeiből,

(
1

k
An

1939-n ne változott, 
az iparból és 5/4 része

a mezőgasw

%1:> -.Sí
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ú

I
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ifIIÁv

If;)
4W ;

„ iI ::f
^ a
fndanl, hogy 
lapjai.

a bolgár nép ör.
-AVA-országi . , ^ , , , ,

termelőszövetkezeteiből, városaiból, falvaibol tömegével érkeztek 
a bolrrár pártvezet őséghez és kormányhoz a sürgető táviratok, 
üzenetek, hogy n bolgár dolgozók jöhessenek Magyarországra,sogi- 
teni a magyar népnek a néphatalom megvédésében, -“-kár::erre Jártunk, 
beszédekben és beszélgetésekben mindenütt elmondtak y.töményükét 
Nn'zy Énre és bűntársai elitéléséről, ügy szóltak erről a hírről, 
mint legszemélyesebb ügyükről, mert az elit éltekben nemes am azt 
látták meg, hogy veszélyeztették a magyar nép eletet, 

hery veszélyeztették a szocializmus ügyét és az Europo eme tájain 
élő valamennyi nép békéjét. A bbon a szóretetben,^amely ^ a bolgár 
népből felénk sugárzik, a szocializmus szeretete es c nép ellen- 
s-^elnek 0 megvetése tükröződik, ^z ünneplés, amelyben n na-yar 
delegációt részesítették, annak magyar népnek sz^lt,amelyik- , 
nek életében a hazai ős a nemzet özi reakció, c belső árulás raven 
veszélybe sodorta 0 szocializmus ügyét, de amelynek elétében a 
szocialista nemzet^"-T‘: -'ég ereje elhárította a veszélyt es súlyos

ellő
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■í-zt kivétjük, 
en, nagy tettekkel halóé 
Iának holdon napjai felé.

jé 1 jen a Bolgár Kép köztársaság, a Bolgár 
bolgár 'Hazafias iircvonal!
.Legyen boldog ás viruljon a bolgár nép életei 
Lljen a bolgár és a magyar nép örök barátságai

hogy a bolgár nép, mostani vezetőivel
tovább a szocializmus teljes

^nm-
te ^árt, a

i

. , ^.ai ü.nnépinkön testvéri szeretettel gondolunk :
L0ar ^napre: büszkék vagyunk na, y eredményeire, üdvözöljük a 
ár nép Morcainak,,munkájának irányítóját, vezetőjét: a Bolgár 
hnista martot, -_o bolgár nép széles tömegeit a szocializmus 
,sére megszervező Hazafias erővonalat, - a bolgár nép vezetőit 
)_=ozo tömegeit. Hálás emlékezéssel gondolunk vissza a bolgár 
pagy hőseire, kiváltképpen kát nagy fiára: Dimitrov és Kolarov 
ursakra, azzal is, hogy idézzük róluk Nikola Furnodzsiev

Vállvetve látta őket a vad élet, 
s nem választotta szét a bus halál, 
közös nagy tettek fényeiben égnek, 
s jövőnk egén kettőjük napja áll!

er Jónos beszéde....p.folyt./

Iy st x.Pra perc.kiadás 195 3. jullus 15.
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Ünnepség a magy ar-bolgár barátsági, e gyű ttmü köd és i és kölcsönös 
segélynyújtás 1 szerződés megkötésének lo* évfordulója alkalmából

:

°ra perc ÍÁB gpo.kiadás *0
B pl.kiadás 19p8 Julius lg, óra ' perc

/ünnepség a magyar-bolgár /
= c <•,folyt, / áv

K^0/,'

|
tó;

í
19p8. julius Ip. A bolgár tostvárnép ez idő alatt befejezte a szocializmus alapjainak 

lerakását, a Bolgár Kommunista ■‘■irt V’ll. kongresszusa 
lista termelési viszonyok győzelménél' kongresszusa volt, Bol "ár 
testvéreink nagy eredményei az egész nemzetközi munkása ozg: loui 
sikereit jelentik, a sikerek alsója és záloga a marxizmus-leníniz— 
mus elveihez

:-í
)k

már a szocia-
Eazafias Népfront Országos fanácsa és budapesti 

bizottsága, a magyar-b olgár bar sági, együttműködés i és kölcsönös 
segélynyújtási szerződés megkötésének lo. évfordulója alkalmából 
kedden este ünnepséget rendezett a Magyar Optikai w«vok Művelődési 
Házában.

ix

Á
gr ji ,

. a szocialista táborhoz és annak vezetőjéhez, a 
Szovjetunióhoz való hűség volt.

>
I--

g
■ >,

%az ünnepség elnökségében helyet foglalt Kállai - Népeink barátságé a marxizmus-leninizuus eszmei
:Gyuia, az MSZMP Politikai Bizottságának tagja, államminiszter 

a Hazafias Népfront urszágos Tanácsának elnöke, Bátor u <nos, 
külügyminiszter első helyettese, Szilágyi Dezső az t '^l'ZP Központi 
Bizottsága nemzetközi kapcsolatok oszt .lyanalc vezetője, 0=1 kész 
lózsefnéT a Budapesti Pártbizottság titkára, a Hazafias Népfront 
budapesti bizottságának alelnöke, schütz Árpád, a Hazafias Népfront 
budapesti bizottságának titkára, valamint ^rasztju btojesov, 
a Bolgár Népköztársaság budapesti na ykövete.

nésztvott az ünnepségen űr. sik Bndro külügyminisz­
ter, Czottner sándor nohézip ri miniszter, fausz János beik:ros- 
kodelmi miniszter, Kisházi Udön munkaügyi miniszter, valamint a 
politikai élet több más vezető személyisége. Jelen volt a buda­
pesti diplomáciai képviseletek számos vezetője és tagja.

a marry3r és a bolgár Himnusz elhangzása után Kállai

tisztaságáért vívott küzdelemben a szocialista tábor egységének, 
valamint a Szovjetunióhoz-fűződő kapcsolatéinak szilárd 
alapjain erősödött tovább.

- Á

» >1a t Smagyar ás a bolgár nép"barátságát c magyaror- 
a nemzetközi Imperializmusnak ez a támadása, 
tábor ellen nem gyengítette, hanem tovább 

erősítette. Bolgár testvéreink a Szovjetunió és 0 szocialista tábor- • 
más országainak népeihez hasonlóan mellettünk álltak a veszély óráiban.

- Népeink barátságának újabb na yszerű meny i Ívé- 
nulása volt a ma yar párt- őskora .nyküldöttség látogatása Bulgáriá­
ban. Ez a látogatás a testvéri o yüttmüködés további perspektíváit

gi ellenforradalom, 
ánk és a szociálist

3 •e;v

' bői. I w
mg

ág

/>V

ag;

; m;-
bol

M - *■•■.
nyitotta meg, - mondotta KálM Gyula, majd az évforduló alkalmátóg 
a Magyar Szocialista Munkáspárt Központi bizottsága is a forradalmi 

-paraszt kormány nevében üdvözölte az ünnepség részvevőit, a 
Bolgár Népköztársaság képviselőjét,- Krasztju Sztojcsev elv-í ^6#' '/ -P

m %

Gyula nyitotta meg az ünnepséget.
^-M^r yor-bolgár barátsági, e^üttmüködéslés 

kölcsönös segélynyújtási szerződés megkötésének lo. évfordulóját ün- 
nepoljük - mondotta. - Bz a szerződés jelentőségében messze túlnő

egymás iránt baráti érzelmeket tápláló állam szokványos szerző- 
a ma yar-bolgár szerződés a Szovjetunióval, a népi demokra­

tikus országok egymással kötött hasonló szerződéseivel együtt az 
államok közötti viszony uj típusát fejezi ki, amely a nemzetközi 
viszonyok történetében először a szocialista vll -ronddzor létre-
iöttének eredményeként született

- Á szerződés megkötése óta eltelt tíz esztendő
alatt népeink nagy fejlődést rtek el. ^z elmúlt tiz év a szocia- 

erőlnek no gy arányú előretörése volt Dulgárlábon is, Ma^yar- 
jii- ndkát orszáahan megteremtettük a proletariátus dK— 

megkezdtük a szocializmus óoitősót. Nálunk, Mayaror-
jelentős

társat.
Azután Péter J5nos, a külügyminiszter első helyet- 

nondott ünnepi beszédet. /Péter János beszédét előző kiadásaink- 
közöltük. /

•msm :

' Tg ;
.!

.'#g kát, 
désein. után Araszt ju Sztojcs.gv, a Bolgár Nép köztársaság 

dapesti nagykövete mondott b aszódét. Abrosztju Sztojcsev beszédét 
rabbi ki fásainkban közöltük./

A beszédeket követő ünnepi műsorban többek 
zött szerepelt Török Erzsi, Kossuth-dlja5 énekművészre, Garay 
örgy érdemes művész, Burányi Ibolya elő a dóuüvésznő, az Keltők 
ckszervezetének központi énekkara és tánccsoportja, valamint 
Blagojevgrádi bolgár ének- és táncé yüttes, /MTI/

MMHfi

ANgN.
meg.b#

bog gm
*•

Ili
IIzmus
országon is.
tatúráját, . ......
szagon 0 tiz év alatt létrehoztuk a s. 00islist iparu 
eredményeket értünk el a mezőgazdaság szocialista ^ átszervezésében, 
felemeltük dolgozó népünk anyagi és kulturális színvonalat, noz- 

' zá láttunk 0 szocialista kultúra megteremtéséhez, /folyt. köv. /
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1953. Julius 15.

adta át bolgár dolrrnaók-nmk-
ix Meteorológiai Intézet jelenti Julius lp,-én, r 1C. , 1920. Julius 15.

msmsk.
kedden este 21 orakcr: $Meleg idő,

A hűvös °ceáni légtömegek áramlása Észak-%rop ;n 
át Kclet-^uropa felé tovább folytatódik. Ott záporok, zivatarok van- 
nak. Közép-Eur°pában száraz, meleg az időjárás.

Hazánkban kedden kevés nonpall felhőképződés volt. 
Eső sehol sen hullott. A hőmérséklet nap közben elérte a 32-35 fokot.

Budapesten kedden 21 Órakorba hőmérséklet 26 
a tengerszintre átszámított légnyomás 703 ne, gyengén euelkoulk. 

Várható időjárás szerdán estig* Déli-délutáni 
felhőképződés. Nyugaton egy-két helyen zivatar, mérsékelt dálnyu "ti 
szél. Fülledt meleg idő. Várható legelucsonyobb hőmérséklet 
éjjel: 17-20, várható legmagasabb nappali hőmérséklet szerdán 31-34
fok között. /MTI./
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Ezrek búcsúztatták Dorogon a hazatérő szovjet katonákat *. .. 
1 I

I-1958. Julius 15.

Kedden ezrek búcsúztatták Dorogon a hazatérő szovj ;t 
katonákat. ^ József Attila Művelődési Ház előtti téren o ne -y-^ ^ 
gyűlésen megjelent Rónai Sándor, az Országgyűlés elnöke, az kSZKR 
Politikai bizottságának tagja, Sándor J °zsef, az MSZMP Központi 
Bizottságának tagja, valamint több mogasrongu magyar és szovjet 
tiszt. Eljöttek a"dorogl járás falvainak, üzemelnek és bányáinak 
küldöttei, virágcsokrokat és kedves ajándékokat hoztak a

/folyt.köv./
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'-1 zrek -ucsuztatták Borogon%i • • * •

,0-3tf# Tivadar, a Komárom^^ ^ ^

Mádét. 1
után Nemes-megyeifrSS» mondott be­

jövő köszone- 
- togy segítettek 
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szovjet a la kula ttol.
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A-zrek búcsúztatták Dorogon > V'-

Komáromban is ünnepélyesen bucsuztal-c a hazatérő 
szovjet katonáktól. -a város f ellobogoZot t főterét zsúfolásig meg­
töltötték a környékről és a városból összegyűlt munkások, parasztok, 
értelmiségiek.

y;y szovjet katonát jóismerőskéntA búcsúztatók nem c 
köszöntették. A szovjet katonák segítettek, amikor árvíz fenyegette 
8 várost, legutóbb pedig Acs községben mutatkozottueg áldozatkész- 
ségük. 'rizvész pusztított, s elsőként a szovjet katonák siettek 
a lakosság segítségére; fáradságot nem kiméivé küzdöttek az 
emberek életéért, a házak megmentéséért,

Az"ünnepélyenamagyár és a szovjet himnusz elhang­
zása után sorra búcsúztak a katonáktól a pártszervezet, a tanács 
és a munkások képviselői. 0zavaikocl a köszönet es hala csend' -lt 
ki, az ellenforradalom leverésében nyújtott segítségért, szabad­
ságunk megőrzéséért.

Ezután szovjet katonák megkoszorúzták a "
második világháborúban hősi halált halt szovjet hősök emlékművet.
A hivatalos bucsuünnepság az Internecionálé hangjaival befejeződött.

A,szovjet .katonák ezután disz menetben vonultak
Utak sorfalat, ^ste a városel Komárom főutján. Két oldalt ezrek 

művelődési házában szovjet ás magyar művészeti csoportok közös 
műsort adtak. fkíiTl/
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1993. julius 16.

szer , ezik a postai levélszekrény-hálozatot - 62 . levélgyűjtőládát 
gszűntetnek a fővárosban

:"gmg1* kiadás 6 óra - perc
EfA lg:

1
19pd. julius 1c

:

a posta adatai szerint a modern nyugati na gyáros ok- 
ci nincs annyi lévé Ígyüj tőszekrény mint Budapesten. ^ legutóbbi 
.many év alatt - bár a forgalom ezt nem indokolta 
sereitek fel, s igy jelenleg 1.2oo levélgyűjtői Ida van a fővárosban.

ixiba volt az is, hogy az uj levélszekrényeket - szin- 
4 minden kérésnek eleget téve - rendszertelenül helyezték el. 
zért agyas helyeken loo-po, sőt 2o méterenként is találni levél- 
/üjtőládát. így például a % ykörút és a Rákóczi ut

b

E gám csaknem félezret
s

I
E "-Ág

T vagy a
Kkóczi ut és a dgjcsy-Zsilinszky ut kereszteződés énál 4 lóvéi­
dé okrény von, ez a zsúfoltság költségessé teszi s.éppen a nogyfor- 

lmu helyeken akadályozza, lassítja a levél-gyűjtést.
A posta ezért ezt tervezi, hogy a fővárosban 

különösen 0 belső kerületek a 0 n rövidesen 62 levélszekrényt szüntet 
meg. Ez az intézkedés

\
?:

- :t \
!

közönség kényelmét lényegesen nem veszélyez- 
a takarékosság, s a gyorsaság 1 SEéti, a közlekedés, az íizentontortás, 

eenpontjából azonban egyaránt hasznos lesz.
-- levelek összegyejtésében egyébként komoly javulás 

'Italában kétszer, a forgalmas ut­
caiakon-, csomópontokon négyszer is ürítik a levélszekrényeket.
Bérletképpen non. róbálkcztak éjszakai levélgyűjtéssel is, az 

rednény azonban azt mutatja, hogy annak bevezetésére egyelőre nincs 
aükség-. /MTI/

x
vitatkozik. - főváros területén

‘ám

8:
" ii

ffl iltipusu sokszorosító gép
M.

19a3. julius l5.

Az Irodagép 'és finommechanikai Vállalat ujtipusu, 
írszerü sokszorosító gép mintapéldányát készítette el. u.i 
:p lényegesen eltér az eddig gyártott típusoktól, 
íszből készültek és súlyúk 4o kilo ran .volt. uj mindössze 37 
L ka tr észtől áll és 9 kilómra not nyom. Gyártása olcsóbb, szerkezete 
3 kezelése sokkal egyszerűbb s lehetőség van orra, hogy elektromos 
.vitelben is készítsék.

I
: gév'-g.--

á

SÉKM
b:

: régiek 2po alkat-
#Im
m;! Az uj s korszerű kivitelezésnél f0 va exportra is 

rtás t rövidesen megkezdik./MTI/1 ka Imas sokszorosít^ gép •7 'Sc
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